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ни Інвестиційного кодексу (тоді обсяг такого кодексу 
перевищив би розумні межі), а спеціальними законами, 
що регулюють відповідні види господарської діяльності. 

Детальніше дослідження чинників, що визначають 
юридичну своєрідність інвестиційного права, а саме: 
його регулятивних властивостей, принципів, загальних 
положень, відособленого закріплення в законодавстві 
тощо становить перспективу подальших наукових роз-
відок з проблематики інвестиційного права. 
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Вступ. Головним елементом страхового правовід-
ношення дослідники визначають його зміст. У будь-
якому страховому правовідношенні праву однієї особи 
завжди відповідає обов'язок іншої особи [2, с. 60]. Вва-
жаємо за доцільне погодитися з думкою професоа 
О. С. Іоффе про те, що "нереально і безглуздо шукати 
правовідношення, в якому всі його суб'єкти мали б тіль-
ки права або тільки обов'язки" [15, с. 56]. 

Актуальність досліджуваної теми. Щодо змісту 
правового відношення як такого в науковій юридичній 
літературі немає єдиної думки: за першим підходом, 
під змістом правовідносин розуміють суб'єктивні права 

 

та обов'язки його учасників [4, с. 37-38]; другий науко-
вий підхід визнає змістом правовідношення фактичну 
поведінку осіб, які здійснюють свої права та обов'язки 
[20, с. 119]. Вказана дискусія і обумовлює актуальність 
теми дослідження. 

Теоретичну основу для написання статті станов-
лять праці: Алексєєва С.С., Беккіна Р.І., Беляневич О.А., 
Бобкової А.Г., Васильєва А.М., Вінник О.М., Граве К.А., 
Діденка А.Г., Єлкіна М.А., Ідельсона В.Р., Іпатова А.Б., 
Корчевської Л.І., Лунца Л.А., Мамедова А.А., Мена Е.М., 
Райхера В.К., Серебровського В.І., Смірнової М.Б., Со-
рокіна В.Д., Сулейменова М.К., Тарабаріна Б.С., Улья- 
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ніщева В.Г., Урманцева Ю.А., Черданцева А.Ф., Шала-
гіної М.А., Шимінової М.Я., Щербини В.С., Янішена В.П. 

Цілями статті є дослідження проблемних питань 
визначення змісту страхових правовідносин у сфері 
господарювання, його специфіки та характерних рис. 

Змістом страхового правовідношення у сфері госпо-
дарювання, як і правовідношення будь-якого іншого 
виду, є права та обов'язки його основних учасників – 
страховиків і страхувальників, які формують їх госпо-
дарські зобов'язання. Частина 2 ст. 173 Господарського 
кодексу України (далі – ГК України) [3] встановлює ос-
новні види господарських зобов'язань: майново-
господарські та організаційно-господарські. 

Враховуючи що: майново-господарськими визна-
ються цивільно-правові зобов'язання, що виникають 
між учасниками господарських відносин при здійсненні 
господарської діяльності, в силу яких зобов'язана сто-
рона повинна вчинити певну господарську дію на ко-
ристь другої сторони або утриматися від певної дії, а 
управнена сторона має право вимагати від зобов'язаної 
сторони виконання її обов'язку (ч. 1 ст. 175 ГК України); 
господарським називають зобов'язання, в якому однією 
із сторін неодмінно виступає суб'єкт господарювання, а 
іншою – будь-які учасники господарських правовідносин 
[6, с. 3465]; майново-господарські зобов'язання вини-
кають між учасниками господарських відносин, регулю-
ються Цивільним кодексом України (далі – ЦК України) 
[18] з урахуванням особливостей, передбачених 
ГК України; суб'єктами майново-господарських зобов'я-
зань можуть бути суб'єкти господарювання, зазначені у 
ст. 55 ГК України, негосподарюючі суб'єкти – юридичні 
особи, а також органи державної влади, органи місце-
вого самоврядування, наділені господарською компе-
тенцією; зобов'язання майнового характеру, що вини-
кають між суб'єктами господарювання та негосподарю-
ючими суб'єктами – громадянами, не є господарськими 
і регулюються іншими актами законодавства (ч. 3 
ст. 175 ГК України), вважаємо за доцільне специфіку 
нашого дослідження, з метою визначення особливостей 
змісту страхових правовідносин у сфері господарюван-
ня, проводити через призму майново-господарських 
зобов'язань учасників страхових правовідносин, які ви-
никають, змінюються або припиняються на підставі до-
говору добровільного страхування. 

Зміст договору як спільного вольового юридичного 
акту сторін становлять його умови, в яких закріплюють-
ся права та зобов'язання сторін, що становлять зміст 
страхового правовідношення у сфері господарювання. 
На нашу думку, саме через конструкцію договору стра-
хування та законодавчо встановлених зобов'язань сто-
рін страхових правовідносин у сфері господарювання, 
яким кореспондуються права іншої сторони, є можли-
вість дослідити особливості змісту таких правовідносин. 

Серед умов договору необхідно виділити істотні 
умови. Відповідно до ст. 982 ЦК України істотними умо-
вами договору страхування є предмет договору страху-
вання, страховий випадок, розмір грошової суми, в ме-
жах якої страховик зобов'язаний провести виплату в 
разі настання страхового випадку (страхова сума), роз-
мір страхового платежу і строки його сплати, строк до-
говору та інші умови, визначені актами цивільного зако-
нодавства, зокрема, йдеться перш за все про ст. 16, 
ст. 20 та ст. 21 Закону України "Про страхування". 

Стаття 20 Закону України "Про страхування" в якості 
обов'язку покладає на страховика таке. Ознайомити 
страхувальника з умовами та правилами страхуван-
ня (п. 1 ч. 1 ст. 20). Практика здійснення страхової дія-
льності на страховому ринку України доводить, що за-
значене зобов'язання страхової компанії належить до 

найбільш проблемних. Так, у Листі Верховного Суду 
України "Про судову практику розгляду цивільних 
справ, що виникають з договорів страхування" від 
19 липня 2011 року зазначено, що у судах страхуваль-
ники нерідко посилаються на те, що вони не були озна-
йомлені з правилами страхування (далі – Правила), 
хоча, як правило, у договорах зазначено, що страхува-
льник із Правилами ознайомлений. Зрозуміло, що з 
Правилами страхування, які є багатосторінковим доку-
ментом і містять значний обсяг специфічної інформації 
та термінології, незрозумілі для широкого загалу, недо-
статньо лише разового ознайомлення в умовах обме-
женого часу та можливостей під час укладення догово-
ру. Для повного ознайомлення з ними необхідно видати 
клієнту копію у постійне користування. Правила страху-
вання за своєю природою є локальним нормативним 
актом для страховика і, не будучи правовим актом, не 
мають юридичної сили та не є обов'язковими для стра-
хувальника. Для того щоб ці Правила стали джерелом 
регулювання страхового правовідношення та обов'яз-
ковими для обох сторін, вони так чи інакше мають бути 
вписані у договір страхування. Тобто первинним у вза-
ємовідносинах сторін є договір, і якщо в ньому містить-
ся посилання на Правила страхування, то в такому ви-
падку вони є обов'язковими для обох сторін. Якщо ж 
зазначеного посилання у договорі немає, то суд не може 
посилатися на Правила страхування, а має надати пере-
вагу договору. Так само за наявності колізії положень 
Правил страхування з положеннями договору страху-
вання пріоритет слід надавати положенням договору, на 
які погодився страхувальник, підписуючи його [12]. 

Слід зазначити, що Правила страхування є публіч-
ним документом страхової організації (компанії). Вони 
визначають межі правоздатності страхової організації 
щодо конкретного виду страхування, ті умови, на яких 
страхова компанія погоджується приймати на страху-
вання зазначені в Правилах ризики, права та обов'язки 
сторін. Тому Правила повинні бути надані потенційним 
страхувальникам на їх прохання для попереднього 
ознайомлення до укладання договору страхування, з 
метою обрання для себе тих умов страхування, які вони 
вважають більш придатними. На практиці іноді страхові 
компанії не виконують вказаних положень, і ознайоми-
тися з Правилами до укладання договору страхування 
буває неможливо. Не поодинокі випадки, коли страху-
вальники укладають договори страхування, не ознайо-
мившись із Правилами взагалі. 

У Правилах страхування багатьох страхових компа-
ній можна зустріти таке: "Ці Правила є власністю Стра-
хової Компанії. Копіювання і передача третім особам 
даних Правил забороняється. Правила підлягають ви-
користанню тільки на підставі дозволу АСК". Постає 
питання: ким представники страхових організацій вва-
жають потенційного страхувальника, що має намір 
укласти договір страхування: чи не третьою особою? 

Як було зазначено, згідно п. 1 ст. 19 Закону України 
"Про страхування" існує обов'язок страховика ознайо-
мити страхувальника з умовами та Правилами страху-
вання. Але особа (як юридична, так і фізична) стає 
страхувальником з моменту безпосереднього вступу у 
страхові правовідносини, тобто з моменту укладання 
договору страхування. А після його укладання ознайо-
млення з Правилами, а отже, і вибір умов страхування, 
що пропонує страхова організація, втрачає сенс. За 
певних обставин, наприклад при достроковому припи-
нені договору страхування за таких умов, це може при-
вести до негативних наслідків. 

Зазначені положення дають змогу дійти висновку 
про необхідність чіткого і повного закріплення страхо- 
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вих відносин у локальному нормативному акті страхової 
компанії – Правилах страхування, які дають можливість 
кожному суб'єкту вказаних відносин визначити для себе 
ті загальні підстави, на яких здійснюватиметься страху-
вання і які згодом будуть конкретизовані в договорі. 

Правила страхування [5, с. 40], які містять умови пе-
вного виду страхування, що здійснюються страховою 
компанією, на підставі яких укладаються договори доб-
ровільного страхування, підлягають обов'язковій реєст-
рації Уповноваженим органом при видачі ним ліцензії 
на право здійснення певного виду добровільного стра-
хування. В юридичній літературі висловлені певні сум-
ніви щодо обґрунтованості вимоги реєстрації Правил 
страхування в Уповноваженому органі. Існує думка, що 
Правила повинні бути погоджені з органом державного 
нагляду і введені ним у дію [7, с. 14]. 

Дещо іншим шляхом при вирішенні цього питання 
пішов законодавець Російської Федерації. Так, у ч. 1 
ст. 943 Цивільного Кодексу Російської Федерації зазна-
чено, що умови, на яких укладається договір страху-
вання, можуть бути визначені у стандартних правилах 
страхування відповідного виду, прийнятих, погоджених 
або затверджених страховиком або об'єднанням стра-
ховиків. Але на підставі п. 1 ст. 32 Закону Російської 
Федерації від 27 листопада 1992 року "Про організацію 
страхової справи" [8] та п. 4.1 Умов ліцензування стра-
хової діяльності на території Російської Федерації від 
19 травня 1994 року [16] страховик зобов'язаний розро-
бити і надати в орган страхового нагляду Правила 
страхування по кожному виду страхування, інакше йому 
буде відмовлено у видачі ліцензії. З огляду на це, стве-
рджує Ю. Б. Фогельсон, Правила страхування затвер-
джуються страховиком або об'єднанням страховиків, а 
в органі страхового нагляду вони лише депонуються, з 
метою контролю за страховою діяльністю [17, с. 141]. 

Стаття 16 Закону України "Про страхування", в якос-
ті основного моменту, який повинен бути зазначений у 
Правилах страхування, визначає положення щодо ви-
плати страховою організацією страхових сум і страхо-
вого відшкодування, виплата яких за законодавством 
України здійснюється лише у грошовій формі. 

При вирішенні цієї проблеми законодавець Росії пі-
шов іншим шляхом. У ст. 10 Закону Російської Федерації 
"Про організацію страхової справи в Російській Федера-
ції" від 27 листопада 1992 року № 4015-1, у редакції від 
31 грудня 1997 року № 157/ФЗ зазначено, що умовами 
договору страхування може передбачатися заміна 
страхової виплати компенсацією шкоди в натуральній 
формі в межах суми страхового відшкодування. 

Аргументи щодо існування вказаної норми наво-
дить М. Я. Шимінова яка, зокрема, зазначає, що "бе-
ручи до уваги особливості нинішнього періоду, дефі-
цит послуг, завдання розширення сервісного обслуго-
вування, що надається страховими організаціями, під-
вищення його якості відповідає інтересам страхуваль-
ників. При цьому не слід забувати, що вказані послуги 
не підміняють зобов'язання страхової організації по 
сплаті страхового відшкодування (сум), а розширюють 
їх (зобов'язань) коло" [19, с. 22]. 

Вважаємо, що позиція законодавця Російської Фе-
дерації є найбільш обґрунтованою, оскільки дозволяє 
максимально ефективно захистити інтереси всіх учас-
ників страхових правовідносин. 

Протягом двох робочих днів, як тільки стане відо-
мо про настання страхового випадку, вжити заходів 
щодо оформлення всіх необхідних документів для 
своєчасного здійснення страхової виплати або стра-
хового відшкодування страхувальнику. Зазначений 
обов'язок страховика реалізується через призму ознаки 

плановості договору добровільного страхування у сфе-
рі господарювання. Адже при виникненні страхового 
випадку, який навіть і зовні має ознаки страхового, ав-
томатично обов'язок страховика щодо сплати страхо-
вих сум (страхового відшкодування) страхувальнику не 
виникає. Відповідно до ч. 1 ст. 25 Закону України "Про 
страхування" здійснення страхових виплат і виплата 
страхового відшкодування проводиться страховиком 
згідно з договором страхування на підставі заяви стра-
хувальника (його правонаступника або третіх осіб, ви-
значених умовами страхування) і страхового акта (ава-
рійного сертифіката), який складається страховиком 
або уповноваженою ним особою (аварійним комісаром) 
у формі, що визначається страховиком. 

При цьому складання страхового акта (аварійного 
сертифіката), за усталеною практикою, як остаточного 
внутрішнього документа страховика, що визнає випа-
док страховим та в якому зазначається сума страхової 
виплати (страхового відшкодування) та строк її спла-
ти, здійснюється переважно на підставі висновку фа-
хівця (оцінювача шкоди) та документів, що зібрані 
страховою компанії за результатами страхового роз-
слідування події, що має ознаки страхової. Крім того, 
для підтвердження настання страхового випадку за 
окремими видами страхування законодавство вимагає 
наявності рішення суду [11]. 

Аналіз практики здійснення страхової діяльності та 
наведених норм чинного страхового законодавства 
України доводить, що зобов'язання страховика щодо 
виплати страхової суми або страхового відшкодування 
не виникають автоматично, на підставі заяви страхува-
льника про настання страхового випадку. Страховик, 
відповідно до п. 2 ч. 1 ст. 20 Закону України "Про стра-
хування", зобов'язаний оформити документи щодо ре-
зервування відповідних сум страхового відшкодування 
у разі визнання випадку страховим. Так, відповідно до 
ст. 31 Закону України "Про страхування" страховики 
зобов'язані формувати і вести облік страхових резервів. 
Розпорядження Державної комісії з регулювання ринків 
фінансових послуг України "Про затвердження Правил 
формування, обліку та розміщення страхових резервів за 
видами страхування, іншими, ніж страхування життя" від 
17 грудня 2004 року № 3104 [10] чітко визначає порядок 
формування резерву заявлених, але не виплачених зби-
тків. Наведені положення чинного страхового законодав-
ства характеризують особливості внутрішньофірмового 
планування страховика як сторони за договором добро-
вільного страхування у сфері господарювання. 

При настанні страхового випадку здійснити стра-
хову виплату або виплату страхового відшкодування 
у передбачений договором строк. Теорія страхового 
права визнає наведене зобов'язання страховика голо-
вним [21; 14; 2]. Адже зобов'язання щодо страхової ви-
плати знайшло своє втілення у понятті договору стра-
хування, закріпленому у ст. 16 Закону України "Про 
страхування", та у ст. 354 ГК України. Крім того, наве-
дене зобов'язання страховика тісно пов'язано із прин-
ципом страхової справи "виплати страхової суми (стра-
хового відшкодування) у розмірі фактичним збитків". 

Проте, як зазначає російський дослідник В. Ю. Аб-
рамов, аналізоване зобов'язання не є безумовним, з 
огляду на те, що його виконання обумовлюється однією 
суттєвою обставиною – настанням страхового випадку 
[1, с. 485]. Наведене зобов'язання страховика корелю-
ється з його правом відмовити у виплаті страхового 
відшкодування у передбачених законом випадках. 

Відшкодувати витрати, понесені страхувальни-
ком при настанні страхового випадку щодо запобіган-
ня або зменшення збитків, якщо це передбачено умо- 
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вами договору. Практика реалізації страхових право-
відносин у сфері господарювання доводить, що ця но-
рма, як правило, рідко знаходить свою реалізацію у 
договорах страхування. Проте у разі її закріплення в 
договорі при настанні страхового випадку відшкодову-
ються необхідні та доцільні витрати страхувальника, 
здійснені з метою запобігання або зменшення розміру 
шкоди, тобто мінімізації збитків, а також понесені стра-
хувальником судові витрати. 

Тримати в таємниці відомості про страхувальни-
ка та його майновий стан за винятком випадків, пе-
редбачених законодавством України. Фактично йдеть-
ся про "таємницю страхування" як певну правову кате-
горію. Чинне законодавство України поняття "таємниця 
страхування" не мітить. 

Проте ст. 40 Закону України "Про страхування" 
встановлює, що посадові особи Уповноваженого органу 
у випадку розголошення в будь-якій формі відомостей, 
що є таємницею страхування, несуть відповідальність, 
передбачену законом. Фактично норма вказаної статті 
поширюється виключно на працівників Уповноваженого 
органу, проте всі питання збереження таємниці страху-
вання страховиком у правовідносинах із добровільного 
страхування у сфері господарювання повинні бути від-
значені безпосередньо в договорі страхування. Нато-
мість, виходячи із положень чинного законодавства 
України, страхова компанія фактично не несе відпові-
дальності за розголошення інформації, яка становить 
таємницю страхування, третім особам. 

Вказане дозволяє стверджувати, що конфіденційна 
інформація щодо діяльності та фінансового стану стра-
хувальника – клієнта страховика, яка стала відомою 
йому під час взаємовідносин із клієнтом чи з третіми 
особами при провадженні діяльності у сфері страху-
вання, розголошення якої може завдати матеріальної 
чи моральної шкоди клієнту, є таємницею страхування. 

Інформація щодо юридичних та фізичних осіб, яка 
містить таємницю страхування, надається страховиком 
у таких випадках: на письмовий запит або з письмового 
дозволу власника такої інформації; на письмові вимоги 
суду або за рішенням суду; органам прокуратури Украї-
ни, Служби безпеки України, Міністерства внутрішніх 
справ України, податкової міліції Державної податкової 
адміністрації України на їх письмову вимогу стосовно 
операцій страхування конкретної юридичної або фізич-
ної особи за конкретним договором страхування у разі 
порушення кримінальної справи щодо даної фізичної 
або юридичної особи; центральному органу виконавчої 
влади з питань фінансового моніторингу відповідно до 
Закону України "Про запобігання та протидію легаліза-
ції (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шля-
хом, або фінансуванню тероризму" [9]. 

Обмеження стосовно одержання інформації, що мі-
стить таємницю страхування, не поширюються на слу-
жбовців Уповноваженого органу, які в межах повнова-
жень, наданих цим Законом, здійснюють державний 
нагляд за страховою діяльністю, а також органи держа-
вної податкової та митної служби у разі подання їм ін-
формації на запит, зроблений відповідно до положень 
Податкового кодексу України. 

Проект закону України "Про внесення змін до Закону 
України "Про страхування" (нова редакція)" від 19 груд-
ня 2011 року № 9614 [13] по-іншому підходить до розу-
міння таємниці страхування та розширює коло осіб, на 
яких вимога щодо дотримання такої норми поширюєть-
ся. Так, відповідно до ст. 48 Проекту страховик, члени 
органів управління та контролю страховика, аудитори, 
актуарії, інші особи, що працюють у страховика, зобо-
в'язані зберігати у таємниці будь-яку інформацію про 

страхувальника, застрахованих осіб та третіх осіб, які 
мають відношення до договору страхування, про яку їм 
стало відомо у зв'язку з виконанням їх функцій. Зазначені 
у цій частині особи не можуть використовувати інформа-
цію про страхувальника, застрахованих осіб та третіх 
осіб, які мають відношення до договору страхування, для 
власних потреб або на користь іншої особи, в інший спо-
сіб, ніж для виконання своїх функцій у страховику. 

З огляду на актуальність питання закріплення поло-
жень про таємницю страхування у договорах доброві-
льного страхування та неоднозначність законодавчого 
підходу до врегулювання цього питання, суб'єкти стра-
хової діяльності самостійно зазначають вказану умову у 
договорах страхування та визначають його поняття. 
Так, приватне акціонерне товариство "Страхова компа-
нія "Українська страхова група "Життя"" (ПрАТ "СК "УСГ 
"Життя"") у договорах добровільного страхування життя 
визначає таємницю страхування як конфіденційну ін-
формацію щодо діяльності та фінансового стану Стра-
хувальника – клієнта Страховика, яка стала відомою 
Страховику під час взаємовідносин із Страхувальником 
чи з третіми особами при провадженні діяльності у 
сфері страхування, розголошення якої може завдати 
матеріальної чи моральної шкоди клієнту [12]. 

До обов'язків страхувальника, згідно зі ст. 21 Закону 
України "Про страхування", належать: 

Своєчасно вносити страхові платежі. Цей обов'язок 
страхувальника в теорії страхового права визнається 
основоположним [21; 1; 2; 14]. Відповідно до ч. 3 ст. 18 
Закону України "Про страхування" договір страхування 
набирає чинності з моменту внесення першого страхово-
го платежу, якщо інше не передбачено договором стра-
хування. З огляду на зазначену норму можна говорити 
про законодавчо визначений момент виникнення страхо-
вих правовідносин, і як наслідок – момент, з якого стра-
ховою компанією надається страховий захист майновим 
інтересам страхувальника. Наявність вказаного факту 
(внесення страхового платежу в повному обсязі або його 
першої частини) фактично обумовлює зобов'язання 
страховика щодо виплати страхового відшкодування у 
разі настання випадку, який на підставі відповідних до-
кументів, складених страховиком та учасниками інфра-
структури ринку страхових послуг (за необхідності), при 
проведенні процедури розслідування страхового випадку 
може бути визнаний страховим. 

Відповідно до аналізованої норми, договором стра-
хування може бути передбачено інший момент набуття 
чинності договором страхування – з моменту підписан-
ня. За таких умов внесення страхового платежу може 
бути відтерміновано у часі. При цьому в разі настання 
страхового випадку в період між підписанням договору 
страхування (набуттям ним чинності) та днем внесення 
страхового платежу зобов'язання страховика щодо ви-
плати страхової суми або страхового відшкодування є 
незаперечними. У випадках, коли за умовами договору 
страхування передбачено внесення страхового плате-
жу частинами, на практиці виникають спірні питання 
щодо обсягу виплати страхового відшкодування стра-
хувальнику. У разі настання страхового випадку в пері-
од після внесення першої (чергової) частини страхового 
платежу і до моменту внесення його в повному обсязі, 
як правило, застосовуються одна із двох схем: 1) стра-
хувальнику пропонується внести недовнесену частину 
страхового платежу до моменту отримання страхової 
виплати; 2) сума недоотриманого страхового платежу 
вираховується із загальної суми страхового відшкоду-
вання. Вказані процедури, розрахунки та схеми повинні 
бути зазначені в Правилах страхування, погоджені між 
сторонами страхового правовідношення у договорі стра- 
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хування, та у разі застосування другої схеми повний роз-
рахунок страхового відшкодування із вирахуваною су-
мою страхового платежу (його недонесеної частини), як 
правило, відзначається у страховому акті страховика. 

При цьому законодавством передбачені певні нас-
лідки несплати страхувальником страхових платежів 
(частини страхового платежу) у встановлені договором 
строки. Так, відповідно до п. 3 ч. 1 ст. 28 Закону України 
"Про страхування" договір страхування може бути до-
строково припинений у разі несплати страхувальником 
страхових платежів у встановлені договором строки. 
При цьому договір вважається достроково припиненим 
у випадку, якщо перший (або черговий) страховий пла-
тіж не був сплачений за письмовою вимогою страхови-
ка протягом десяти робочих днів із дня пред'явлення 
такої вимоги страхувальнику, якщо інше не передбаче-
но умовами договору. 

За переконанням російського юриста В. Ю. Абрамо-
ва, встановлюючи викладені правила щодо несплати 
страхувальниками страхових платежів (чергового стра-
хового платежу) законодавець цим вносить паритет у 
взаємовідносини страхового правовідношення, надаю-
чи страховику право на примусове утримання неспла-
ченої у строк частини страхового платежу [1, с. 1]. Не-
обхідність у наданні страховику вказаних повноважень 
зумовлюється економічною сутністю страхування, 
складовою частиною якої є вартість страхової послуги. 
З огляду на те, що страхова послуга є грошовою послу-
гою, вартість якої встановлюється в певній пропорції від 
загального розміру страхової суми, у разі виникнення 
обставин, що зобов'язують страховика сплатити стра-
хове відшкодування, страховик повинен отримати за це 
оплату за страхову послугу в повному обсязі. 

При укладанні договору страхування надати інфо-
рмацію страховикові про всі відомі йому обставини, 
що мають істотне значення для оцінки страхового 
ризику, і надалі інформувати його про будь-яку зміну 
страхового ризику. Вказане зобов'язання страхуваль-
ника пов'язане із принципом страхування, який має на-
зву "найвища довіра сторін". 

Зобов'язання страхувальника щодо інформування 
страховика про всі відомі йому обставини, що мають 
істотне значення для оцінки страхового ризику, існують 
як на стадії виникнення страхового правовідношення 
(у момент укладення договору страхування), так і наяв-
ність таких фактів може впливати на його зміну. Адже 
зміна ризику (ступеня ризику) у бік його підвищення 
може потягнути за собою настання страхового випадку, 
який не був обрахований актуаріями при укладенні до-
говору страхування на інших умовах ризиковості. Крім 
того, ступінь ризику певного страхового правовідно-
шення впливає на розмір страхового тарифу і, як наслі-
док, на ціну договору страхування: чим вище ризик 
(тобто можливість настання страховий випадку), тим 
вище страховий тариф (страховий платіж). 

Зміна страхового ризику в період дії договору стра-
хування у бік його зменшення, відповідно до ч. 1 п. 5 до 
ст. 20 Закону України "Про страхування", породжує зо-
бов'язання страховика за заявою страхувальника у разі 
здійснення ним заходів, що зменшили страховий ризик. 
Під переукладенням договору страхування на практиці 
йдеться: про зменшення страхового тарифу, як наслі-
док – зменшення страхової суми за договором страху-
вання, що зумовлює необхідність повернення надмірно 
сплачених страхових платежів. Проте може бути засто-
сований і інший підхід – у переукладеному договорі 
страхування зазначається оновлена страхова сума, що 
відповідає вартості предмета договору страхування, 
оновлений страховий платіж (зменшений), але для уни- 

кнення процедур із повернення надмірно сплаченого 
страхового платежу термін дії договору страхування 
може бути подовжений пропорційно тій сумі страхового 
платежу, яка підлягала поверненню. 

Повідомити страховика про інші чинні договори 
страхування щодо цього об'єкта страхування. Наве-
дене зобов'язання страхувальника пов'язане з ч. 17 
ст. 9 Закону України "Про страхування", відповідно до 
якої страхове відшкодування не може перевищувати 
розміру прямого збитку, якого зазнав страхувальник. У 
разі коли страхова сума становить певну частку вартос-
ті застрахованого предмета договору страхування, 
страхове відшкодування виплачується у такій самій 
частці від визначених за страховою подією збитків, як-
що інше не передбачено умовами страхування. 

Згідно з ч. 19 ст. 9 вказаного Закону, якщо майно за-
страховане у кількох страховиків і загальна страхова сума 
перевищує дійсну вартість майна, то страхове відшкоду-
вання, що виплачується усіма страховиками, не може пе-
ревищувати дійсної вартості майна. При цьому кожний 
страховик здійснює виплату пропорційно розміру страхо-
вої суми за укладеним ним договором страхування. 

Повідомити страховика про настання страхового 
випадку в строк, передбачений умовами страхування. 
У Листі Верховного Суду України "Про судову практику 
розгляду цивільних справ, що виникають із договорів 
страхування" від 19 липня 2011 року зазначено, що ви-
никають спірні питання стосовно застосування вимог 
п. 5 ч. 1 ст. 989 ЦК України та ч. 1 п. 5 ст. 21 Закону 
України "Про страхування" щодо неповідомлення страхо-
вика про настання страхового випадку у строк, встановле-
ний договором, і створення йому в такий спосіб перешкод 
у визначенні обставин, характеру та розміру збитків. 

Юридичним наслідком невиконання страхувальником 
цього обов'язку є відмова страховика у здійсненні стра-
хової виплати відповідно до п. 5 ч. 1 ст. 991 ЦК України 
та ч. 1 п. 5 ст. 26 Закону України "Про страхування". Від-
повідно до зазначених норм страховик має право відмо-
витися від здійснення страхової виплати у разі несвоєча-
сного повідомлення страхувальником без поважних на 
те причин про настання страхового випадку. 

На переконання Верховного Суду України факт по-
рушення страхувальником визначеного договором 
страхування строку подання документів, що стосуються 
страхового випадку, за наявності факту своєчасного 
повідомлення страховика про настання страхового ви-
падку не може бути підставою для відмови від здійс-
нення страхової виплати. 

Виходячи зі змісту цих норм, можна дійти висновку, 
що коли виникає страховий випадок, страховик зобов'я-
заний виплатити страхове відшкодування, а інші умови 
договору є підставою для відмови лише в тому випадку, 
якщо таке порушення положень договору страхуваль-
ником перешкодило страховику переконатися, що ця 
подія є страховим випадком, і має оцінюватись окремо 
у кожному випадку. 

Зокрема, несвоєчасне повідомлення страховика про 
настання страхового випадку саме по собі не може бути 
підставою для відмови від страхового відшкодування, а 
лише в тому випадку, коли воно позбавляє страховика 
можливості дізнатися, чи є ця подія страховим випад-
ком, тобто якщо буде доведено, що відсутність у стра-
ховика відомостей про це могла вплинути на його обо-
в'язок виплатити страхове відшкодування [12]. 

Висновок. Проведене дослідження змісту страхо-
вих правовідносин довело наявність специфіки прав та 
зобов'язань учасників таких правовідносин з огляду на 
особливість страхової діяльності та майнових інтересів 
страхувальників у сфері господарювання. 
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Перспективи подальших розвідок у напрямку ви-
значення змісту та сутності страхових правовідносин у 
сфері господарювання повинні сприяти розвитку науки 
страхового права та активізації наукових досліджень. 
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У статті здійснено теоретичне дослідження проблем, пов'язаних з новітньою правовою регламентацією поло-
женнями Закону України "Про відновлення платоспроможності боржника або визнання його банкрутом" визнання не-
дійсними правочинів (договорів), укладених неплатоспроможним боржником та відмови від них, у судовій процедурі 
санації. У ході дослідження, що пропонується виявляються суттєві недоліки та прогалини у правовому регулюванні 
вказаних відносин, а також висловлюються побажання щодо вдосконалення нормативного оформлення визнання не-
дійсними правочинів (договорів), укладених неплатоспроможним боржником. 
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Проблеми, пов'язані з особливостями правового ре-
гулювання визнання правочинів (договорів), укладених 
неплатоспроможнім боржником недійсними та відмови 
від них, у процедурах банкрутства (неспроможності) 
розглядались у вітчизняній юридичній літературі тільки 
по відношенню аналогічних законоположень попередніх 
редакцій Закону України "Про відновлення платоспро-
можності боржника або визнання його банкрутом", на-
приклад такими вченими як В.В. Джунь [1, с. 128, 134 – 

136], Б.М. Поляков [2, с. 182 – 197], О.О.Степанов [3, 
с. 91 – 143], А.А. Бутирський [4, с. 94 – 124] та іншими. 

Отже, актуальність теми дослідження обґрунтову-
ється відсутністю дослідження відповідних новел Зако-
ну України "Про відновлення платоспроможності борж-
ника або визнання його банкрутом" у національній тео-
ретичній літературі. 

Визнання правочинів (договорів), укладених непла-
тоспроможним боржником відноситься до основних, 
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